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26.

1/890

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Karadag Hikiimeti Arasmda Bilimsel ve
Teknolojik  Igbirligi Anlagmasmin  Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

27.

1/906

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hikiimeti ile Kore Cumhuriyeti Hiikiimeti

Arasinda Kiiltiir Anlagmasinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

28.

1/343

Tiirkiye Cumhuriyeti ‘Milli Egitim Bakanlhig: ile Cibuti Cumhuriyeti
Milli Egitim ve Yiiksekogretim Bakanlifi Arasinda Teknik Isbirtigi

Anlasmasinin - Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

29.

1/678

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Karada§ Hiikiimeti Arasinda Egitim
Alaminda Isbirigi  Mutabakat Zaptimin  Onaylanmasmi  Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris:

30.

1/755

Turkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Moldova Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Egitim Alaninda Isbirligi Protokoliiniin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

31.

Tarkiye Cumhuriyeti ve Pakistan Islam Cumhuriyeti Htikiimeti
Arasinda Egitim Alaninda Isbirli gi Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinimn
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris)

32.

1/840

Tirrkiye Cumhuriyqti Hiikiimeti ile Kuveyt Devleti Hiikiimeti Arasinda
Savunma Sanayi Isbirlizi Mutabakat Muhtirasmmn Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasars:

33.

1/960

Tirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti fle Kosova Cumbhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Diplomatik Misyon Ve Konsolosluk Mensuplarinin Bakmakla
Yikiimlt Olduklar Kisilerin Kazang Getirici Bir Iste Calismalan
Hakkinda Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarist

34.

1/1016

Tiirkiye Cumbhuriveti Hiikiimeti ile Almanya Federal Cumhuriyeti
Huikiimeti Arasinda Diplomatik Temsileilik veya Konsolosluk
Mensuplarinin - Aile Fertlerinin Gelir Getirici Islerde Calismalan

Hakkinda Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris)

35.

1/786

Tirkiye Cumhuriyeti Hiktimeti ile Surinam Cumbhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Ticaret ve Ekonomik Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

36.

1/807

Tirkiye Cumhuriyeti ile Peru Cumbhuriyeti Arasinda Ekonomik ve
Ticari Igbirligi Anlasmas: ile Anlagmada Diizeltme Yapilmasina iliskin
Notalarm Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

37.

1/586

Turkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Venezuela Bolivar Cumhuriyeti
Hukiimeti Arasinda Enerji Alanimda Isbirligi ile Ilgili Anlasmanin |-
Onaylanmasinin uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLisi BASKANLIGINA

Digisleri Bakanhgi’'nca hazirlanan ve Bagkanhimza arzi Bakanlar Kurulu'nca
17/2/2014 tarihinde kararlagtinlan “Tiirkive Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Pakistan Islam
 Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Egitim Alamnda Isbirligi Mutabakat Zaptinin
Onaylanmasinin - Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarnsi” ile gerekgesi ilisikte
gonderilmistir,
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GEREKCE

“Tuirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ve Pakistan Islam Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda
Egitim Alamnda Isbirligi Mutabakat Zapti” 17 Eyliil 2013 tarihinde Ankara’da imzalanmusgtir.

Amlan Mutabakat Zapti, iki iilke arasinda egitim alaninda isbirligi tesis etmek
amaciyla diizenlenmis olup, bu alanda kargilikli bilgi, belge ve uzman degisimi, tecriibe
paylagimi, diplomalarin taninmasi ve burs tahsisine yénelik hitkiimler icermektedir.

Mutabakat Zaptimn egitim alaminda Pakistan ile ikili iliskilerimizin ve igbirliginin
gelistirilmesine katkida bulunacag: degerlendirilmektedir.




Eki

v T.C.,
BASBAKANLIK
KANUNLAR VE KARARLAR
GENEL MUDURLUGU

TURKIYE CUMHURiYE’l:i_ H_t'JKt'JMETi VE PAKiSTAN ISLAM CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA EGITIM ALANINDA ISBIRLIGI MUTABAKAT ZAPTININ
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 17 Eylil 2013 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumbhuriyeti
Hiikiimeti ve Pakistan Islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Egitim Alaninda Isbirligi Mutabakat
Zapt1”nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMET'{
VE
PAKISTAN iSLAM CUMHURIYETI HUKU 'IETI
_ ARASINDA
EGITIM ALANINDA iSBIRLIGI
MUTABAKAT ZAPTI

Pakistan Islam Cumhuriyeti Hilkiimeti ve Tirkiye Cu nhuriyeti Hikiimeti
(bundan sonra “Taraflar” olarak adlandirlacaktir);

Her iki iilke ve halklan arasinda mevcut dostlu. baglarim egitim
alanindaki isbirligi yoluyla daha da giiglendirme arzusuyla,

Egitimden sorumlu kurumlan arasindaki baglantili 1 ileri gotlirmeye
istekli olduklarim ifade ederek, ‘

Egitim alamindaki kargilikh igbirligini ve deg simleri artirmakla
saglayacaklan faydaya inanarak, :

asagda belirtilen kararlan almiglardir:

MADDE I
Genel Hiikiimler

Taraflar egitim alaninda isbirligini ve degisimleri esi 1k, karsiikli fayda
ve miitekabiliyet ¢ergevesinde tegvik edecekler ve gelistirecek «rdir.

Degisimler ve igbirligi her iki dlkenin ilgili yasalar ve mevzuatina ve
kaynaklarin elverigliligine baghdir. Bu gergevede, Taraflar i3birligi ve degisim
i¢in sartlarm iyilegtirilmesi konusunda her tiirlii abay1 gostere -eklerdir.

. MADDE H
Isbirliginin Kapsami

Taraflar, maddi imkanlar ol¢iisiinde agagida belirtile n alanlarda uzman,
mesleki ve diger heyetlerin karsihkli degisiminin yamnda bil i, belge ve tecrlibe
degisimini tegvik edeceklerdir.

1. Genel egitim

2. Mesleki ve teknik egitim

3. Geleneksel becerilerin gelistirilmesi
4. Din egitimi

5. Beden Egitimi

6. Kizlarin ve kadinlarin egitimi

7. Miifredat ve ders kitab

8. Olgme, degerlendirme ve sinavlar

9
1

. Opretmen yetistirme ve dgretmenlerin stirekli egitimi
0. Ozel egitim (yetenekli ve dztirlii 6grenciler) ve dgretm ‘nlerin egitilmesi




| 17

11. Egitim denetimi, gdzetimi ve rehberlik

12. Egitimde Bilisim Teknolojileri

13. Oprenci, dgretmen ve uzman degisim programlari
14. Egitimde tecriibe degisimi

MADDE III
Ders Kitaplarmmn Gizden Gegirilmesi

Taraflar, paylagtiklar: degerlerin zenginlestirilmesi ar ;actyla birbirlerinin
tarihi, cografyas, dili, kiiltiirti ile geleneklerinin okul kitapl innda dogru olarak
yansitilmasim ve daha genis bir sekilde tanitiminin yapilmasi 11, iki iilke arasinda
mevcut dostluk iliskilerini olumsuz y&nde etkilemeyecek sekil e saglayacaklardzr.

Taraflar, dogru ve tarafsiz bilgi edinimi igin ilk ve ortabgretim
kurumlarinda kullamlan tarih ve cografya ders kitaplan ile atlaslann karsihikh
olarak degisimini saglayacaklardir.

Bu amagla “Tiirkiye-Pakistan Ders Kitaplar1 Karma [izmanlar Komitesi”
toplantilarinin diizenlenmesini temin edeceklerdir.

MADDE IV
Diplomalarin Tanmmas:

Taraflar ilk ve orta Ogretimde verilen diplomalinn ve geleneksel
becerilere ait sertifikalarin denkliklerinin karsilikli olarak iaminmasi amactyla
yetkili kurumlan vasitasiyla egitim sitemleri hakkincw bilgi ve belge
degisiminde bulunacaklardir.

MADDE V
Burslar

Taraflar, ihtiya¢ duyulan alanlan dikkate alarak ve i:akanlari nispetinde
her yil karsilikli olarak dil kursu, yiiksekogrenim ve araitirma bursu tahsis
edeceklerdir. Burs sayisi ve burs verme sartlari, taraflarin il 1ili mevzuatina tabi
olacaktir.

Bu baglamda, Tirkiye’de burslu olarak dgrenim gor :wek Pakistan Islam
Cumbhuriyeti uyruklu yiiksekogretim adaylar1 ve aragtirmaci] :rin bagvuru, seg¢im
ve programlara yerlestirme islemleri Tirkiye Burslart me zuati gergevesinde
yirtitiilecektir. |

Isbu Mutabakat Zapti kapsaminda, Taraflar tilkele inde burslu olarak
ogrenim goren Ogrencilerin sorunlarnin  ¢dzimi igin gerekli tedbirleri
alacaklardur.

. MADDE VI
Ogrenci Aktiviteleri

Taraflar, ilk ve ortaokul seviyesindeki ogrencil sini diger iilkede
diizenlenen uluslar arasi egitim, sanat ve geleneksel teceri yarigmalarina
katiimaya tesvik edeceklerdir.




Taraflar Kardes Okul olmak isteyen ortadgretim k ;rumlann ve beceri
kurumlar: arasindaki isbirligini tegvik edeceklerdir.

MADDE VII
- Uygulayic1 Kurumlar

Bu Mutabakat Zaptini agagidaki kurumlar uygularlar.

1. Pakistan Islam Cumhuriyeti Hilkiimeti Adina: Pakistar. Islam Cumhuriyeti
Eyaletleraras: Esgiidiim Bakanhig:.
2. Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Adina: Tiirkiye Cumb sriyeti Millf Egitim
Bakanligi.
MADDE VIII
Teknik ve Mali Hususlar

Bu Mutabakat Zaptinda belirlenen faaliyetlerin uyy 1lanmasi, taraflarin
mali kaynak ve personel olanaklarina baghdur.

Gonderen taraf kendi delegasyonunun gidis-doiiig yol giderlerini
karsilayacak, ev sahibi taraf ‘ise iage-ibate giderleri il: katiimeilarn bu
Mutabakat Zapti cergevesinde davet edildikleri v: istirak ettikleri
calismalardan kaynaklanan tike i¢i ulagim giderlerini karg layacaktir, |

MADDE IX
Yiiriirliige Giris

isbu Mutabakat Zapti, Taraflarin, amlan belgenin yii ‘irliige girmesi igin
gerekli yasal usullerinin tamamlandifim birbirlerine ¢« iplomatik yollarla
bildirdikleri son yazihi bildirimin alindig tarihte ytirirliige girc cektir.

MADDE X
Gegerlilik siiresi ve sonlandirma

Isbu Mutabakat Zapti (3) yil stre ile yuriirlik ¢ kalacaktir, Akit
Taraflardan biri Mutabakat Muhtirasim sona erdirme niyetini diger tarafa
diplomatik yollarla yazili olarak 6 ay onceden bildirme !igi takdirde, isbu
Mutabakat Zapti, birer yillik siirelerle kendiliginden yenilenn i sayilacaktir. Isbu
Mutabakat Muhtirasinin sona ermesi, baglatilmis veya devim eden faaliyetler,
projeler ve igbu Mutabakat Zapti uyarinca verilmis bel 1zlerin gegerliligini
etkilemez.

MADDE XI
Degistirilme ve Uynsmazhklarn Coziim |

Isbu Mutabakat Zapti, Akit Taraflarin Kargiliklh yazih -izalaryla herhangi
®| bir zamanda degistirilebilir. Degisiklikler, isbu Zaptin IX. M.addesinde belirtilen
1B usule uygun sekilde yiiriirliige girecektir. L




Isbu Mutabakat Zapt hiikiimlerinin ~ yoruml: nmasindan ~ veya
uygulanmasindan dogan her tirld uyusmazlik, taraflar a nsinda goriigmeler
yoluyla dostane gekilde ¢oziimlenecektir.

Isbu Mutabakat Zapti, Ankara’da 17 Eylil 2013 « rihinde Tirkce ve
Ingilizce dillerinde iki orijinal niisha halinde ve biitiin me inler esit derecede
gecerli olmak iizere imzalanmistir. Yorum farkliliklar olma il halinde Ingilizce
metin esas alinacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Pakistan Islan Cumhuriyeti
Hiikiimeti adma Hiikiime :i Admna

Nabi Ave Khurram Das ighir Khan
Tiirkiye Cumhuriyeti Pakistan Islan Cumhuriyeti
Milli Egitim Bakam Ticaret ]'akanhgi

Devlet ‘akam




MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
THE GOVERNMENT OFTHE REPUBLIC OF TURKEY
AND
THE GOVERNMENT OF THE ISLAMIC REPUBLIC O i PAKISTAN
- ON STRENGTHENING COOPERATION
IN THE FIELD OF EDUCATION

The Government of the Republic of Turkey and the Givernment of the
Islamic Republic of Pakistan, (hereinafter referred to as the “Part @s”)

Desiring to further strengthen the existing bonds of frienc ship between the
two countries and their peoples through cooperation in the field ¢ I'education,

Expressing their willingness to develop the connectiots between their

institutions responsible for education,

Believing that both Parties shall benefit from the exp asion of mutual
cooperation and exchanges in the field of education,

Have agreed as follows:

Article I
General Provisions

The parties shall encourage and develop cooperation and exchanges in the
field of education on the basis of equality, mutual benefit and rec .orocity.

The exchanges and cooperation are subject to the apg licable laws and
regulations of the two countries, and to the availability of resoi rces. Within this
framework, the Parties shall make every effort to promote favora zle conditions for
cooperation and exchange.

Article 11
Scope of Cooperation

The Parties, within the boundaries of their respective m aterial resources,
shall encourage mutual exchange of their experts, profess onals and other
representatives as well as the exchange of information, experience and
documentation in the following areas;

- General education

- Vocational and technical education
- Traditional skills development

- Religious education

- Physical education

- @irls’ and women’s education

- Curriculum and textbooks




- Assessment, evaluation and examinations

- Teacher training and continuous training of teachers

- Special education (for gifted and disabled students) and training of
teachers j

- Educational inspection, supervision and guidance

- Information and Communication Technologies in educat Hn

- Exchange programs for students, teachers and experts

- Exchange of experience in the field of education

Article 1
Review of Textbooks

The Parties shall ensure that each other’s history, geo;;-aphy, language,
culture and traditions are reflected correctly in their textbooks and more widely
promoted in order to enrich shared values in a way that will not iffect the existing
friendly relations between two countries in a negative manner.

The Parties shall ensure the mutual exchange of history and geography
textbooks and atlases used in primary and secondary schools in ¢ rder to enable the
acquisition of accurate and unbiased information.

For this purpose, the Parties shall ensure the holding o’ meetings of the
“Turkey-Pakistan Joint Committee of Expert on School Textboo is.”

Article IV
Recognition of Diplomas

The Parties shall, through their competent instit tions, exchange
information and documentation regarding their educational syste s with a view to
encouraging and facilitating the mutual recognition of the prim: 'y and secondary
level diplomas and traditional skills certification awarded b;' their respective
educational institutions. ‘

Article V
Scholarships

The Parties shall, each year, allocate reciprocally s:holarships for
language courses, higher education and research, taking into ac count the areas
where there is a need and within the bounds of their possibiliti :s. The number
of scholarships and the conditions attached to scholarship she Il be subject to
the relevant legislation of the Parties.

In this respect, the procedures for application, selectior and placement
to programs of the candidates for higher education in Turkey ¢ nd researchers,
who are citizens of the Islamic Republic of Pakistan, shal be conducted
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Within the scope of this Memorandum of Understanc ing, the Parties
shall take necessary measures to resolve the problems of th: students who
study on scholarship in their countries.

Artiele VI
Student Activities

The Parties shall encourage their prirhary and se ondary school
students to participate in international educational and artistic and traditional
skill competitions organized by either Party.

The Parties shall encourage cooperation between tizir secondary
schools and skill development organizations, interested in atta .aing the status
of partner schools.

Article VII
Executing Agencies

The following agencies shall implement this !‘emorandum of
Understanding:

1. On behalf of the Government of the Republic of Turkey: The Ministry of
National Education of the Republic of Turkey.

2. On behalf of the Government of the Islamic Republic of Pakistan: The
Ministry of Inter Provincial Coordination of the Isla-aic Republic of
Pakistan.

Article VIII
Technical and Financial Arrangements

The implementation of the activities under this 1/emorandum of
Understanding is subject to the availability of financial resources and personnel of
the Parties.

The Sender Party shall cover the travel expenses of their respective

representatives and the Host Party shall cover the room and bcird expenses as

well as the domestic transportation expenses of the participai Is regarding the
works to which they were invited and to which they particirated within the
framework of this Memorandum of Understanding.

Article IX
Entry into Force

The present Memorandum of Understanding shall enter nto force on the
date of the receipt of the last written notification by which the P. :ities notify each
other, through diplomatic channels, of the completion of their internal legal

“yprocedures required for the entry into force of the concerned docu ment.




Article X
Duration and Termination

This Memorandum of Understanding shall remain in f :rce for period of
(3) years. Unless one of the Contracting Parties notifies the oth :r Party in writing
through diplomatic channels of its intention to terminate the Memorandum of
Understanding 6 months prior to its date of expiration, this Memorandum of
Understanding shall be extended automatically for successive pi riods of one year.
The termination of this Memorandum of understanding sh: !l not affect the

initiated or on-going activities, projects and the validity of the ilocuments issued
in accordance with this Memorandum of Understanding.

Article XI
Amendment and Settlement of Disputes

This Memorandum of Understanding may be amended 1y mutual written
consent of the Contracting Parties at any time. The amendmen ' shall enter into
force in accordance with the same legal procedure prescribed un Jer article VIII of
this Memorandum of Understanding,

Any dispute arising out of the interpretation or ap:lication of this
memorandum of Understanding shall be settled amicably thrc ugh negotiations
between the Parties.

Signed in Ankara on 17 September 2013 in two original « apies in Turkish,
and English languages, all texts being equally authentic. In case 1f any divergence
of interpretation, the English text shall prevail.

On behalf of ' On behalf of
the Republic of Turkey the Islamic Republic of Pakistan

— 1 —
Nabi Avel Khurram Dasty :r Khan
Minister of National Education Minister of State fo ' Commerce
Republic of Turkey Islamic Republic o 'Pakistan






